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Istorija Italije ukratko

U vrijema antickog doba Rim je bio glavni
grad Rimskog carstva, koje se prostiralo
od Engleske do Egipta i od Portugala do
Mesopotamije (aktuelno Irak).
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Jezik koji se govorio na prostoru Rimskog carstva bio
je latinski.
Od latinskog jezika nastali su moderni romanski
jezici: italijanski, spanski, francuski, portugalski i
rumunski.

XIII vijek se smatra “Zlatnim &

vijekom” italijanskog jezika, a to : :
je vijek u kojem su se afirmisala
tri velika pisca: Dante, Petrarka
(Petrarca) i Bokaé¢o (Boc-caccio).

Dante Aligijeri (Dante Alighieri),
autor BozZanstvene komedije
(Divina Commedia) smatra se
“ocem” italijanskog jezika.
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Do 1861. godine Italija je bila podijeljena u
mnogobrojne Drzave, a neke Drzave su bile
pod upravom stranih drzava (Austrije, Spanije,
Francuske).

4

1861: rodena je
Drzava Italija, ali je
Rim jos uvijek bio
glavni grad Crkvene
drzave kojom je
upravljao Papa.
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/~ 1870: Rim ulazi u sastav Drzave Italije i
postaje njen novi glavni grad.

1861-1922: Italija je
Parlamentarna monarhija.

Prvi kralj je Viktorijo Emanuele II
(Vittorio Emanuele II) od familije
Savoja (Savoia).
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1922
Fasizam.
U toku rezima Italijani nemaju slobodu rijegi,
slobodu stampe i slobodu udruzivanja.

1943: Italija je pod diktaturom:
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/~ Poslije zavrsetka Drugog svjetskog rata,
Italija postaje demokratska drzava.
Uvodi se univerzalno pravo glasa: pravo glasa
imaju svi muskarci i sve Zene.

/~ 1946: Putem referenduma

italijanski narod je odlugio kraj
monarhije i radanje Republike
Italije.
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Ustav ltalije

Ustav je usvojen 1947. godine i osnovni je
zakon Drzave.

Svi italijanski  zakoni
moraju postovati principe
I vrijednosti Ustava.
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Ustav je sastavljen od 139 &lanova i podijeljen
je u dva dijela:

e prvi dio opisuje osnovne principe Drzave |
prava i duznosti gradana.

e drugi dio opisuje uredenje
Republike, tj. strukturu

Drzave i njene institucionalne
figure.

Instituzionalne figure: SkupsStina 1 Senat,
Predsjednik Republike, Vlada i Sudstvo.
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;_t.1 Italija je Demokatska Republika koja 'l;_
= zasniva na radu.

’1

Art2 Republika priznaje i garantUJei

: neprikosnovena prava &ovjeka, i kao *
pojedinca i unutar zajednice (...).
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Art.3 Syi gradani su jednaki pred

zakonom, bez obzira na pol, rasu, é
| jezik, vjeroispovijest, politicka
2 misljenja, ligni ili drustveni status.

)
.ll

{Art.8 Sve religije su podjednako slobodne
- pred zakonom., :
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rt 10 Stranac, kojem je u drzavi porijekl
| onemoguéeno ostvarenje demokratskih
sloboda, a koje garantuje Ustav Italije,

ima pravo na azil na teritoriji Republike

Italije, u skladu sa uslovima utvrdenim \
zakonom.
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Art.11 Italija odbacuje rat kao sredstvc?%
= agresije protiv slobode drugih naroda i
kao nagin rjesavanja medunarodnih
sporova.

"Art.13 Licna sloboda je neprikosnovena. Nije
dozvoljen nikakav oblik ogranigavanja

3 licne slobode, osim motivisanim
é nalogom sudske vlasti i samo u
€ slugajevima predvidenim zakonom. -
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r 15 Sloboda i tajnost dopisivanja, i svakog :
- oblika komunikacije je nepovrediva.

s
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-
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Art 17 Gradani imaju pravo da se mirno i i
nenaoruzano okupljaju.

i i
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———

Art.21

Svako ima pravo da putem bilo kojeg
sredstva komunikacije slobodno izrazi j
svoje licno misljenje.
Stampa ne moze biti podredena |
odobrenjima ili cenzuri.

Svaki gradanin, nesposoban za rad |
bez sredstava neophodnih za Zivot,
ima pravo na izdrzavanje i socijalnu
pOMOoé. |
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t48 Mogu glasati svi gradani, muskarci |
zene, koji su punoljetni.

4
Art.51 Syi gradani, i jednog i drugog pola, \
- imaju pravo na mjesto u javnim i
izbornim/politigckim funkcijama.
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Gradanska prava

e litna sloboda, sloboda kretanja, udruzivanija,
okupljanja, savjesti i vjeroispovijesti;

» jednakost pred zakonom;

e pravo na predpostavku o nevinosti;

i .

. zastitu od neosnovanog ‘-EI:TALEA:\ %

oduzimanja imovine; SOND

P ILON

e pravo na drzavljansvo. Campogro gt 8

di cittodinanze:
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Politicka prava

Odnose se na ugesée gradana u upravljanju
drzavom.

Nagini ugeséa su:
o direktni: kroz institucije kao
sto su referendum, peticija, itd.

e indirektni: kroz izbor liegnih
predstavnika
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Drustvena prava

» Prava na socijalnu zastitu od bolesti, starosti,
nezaposlenosti, itd.

 Pravo na zdravlje;

 Pravo na obrazovanje;

 Pravo na rad, itd.
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Demografski podaci

Ukupan broj stanovnika u januaru 2011: 60.600.000
od &ega je residentnih imigranata : 5.000.000

Ukupno muskaraca: 48,5%
Ukupno Zena: 51,5%

Podaci o bragdnom statusu:

Vjenéanih: 29.890.000

Razvedenih: 1.185.000
Udovci/ice: 4.550.000
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Principali comunita straniere in Italia

Poljska Peru
Egipat I

Rumunija

Moldavija

Filipini

Ukrajina

Maroko

Albanija
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Demokratija

Italija je demokratska Republika.
Dvije glavne karakteristike ovog oblika vlasti

SuU.
$
(

e suverenitet naroda

e traganje za osnovnim
principima slobode i
jednakosti
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Drzavne viasti

Tri vlasti upravljaju drzavom:

ZAKONODAVNA
VLAST

IZVRSNA SUDSKA
VLAST VLAST

Vlasti koje upravljaju drzavom su odvojene jedna
od druge i djeluju nezavisno jedna od druge, u
granicama koje su odrede Ustavom



30 - 3/10

ZAKONODAVNA « je vlast koja donosi zakone
VLAST e izvrSava je Parlament

Parlament promovise i usvaja zakone Drzave

Sastavljen je od dva Tijela:
« Narodna skupstina/Sabor
o Senat

Bira se svakih 5 godina.
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1IZVRSNA  je vlast koja sprovodi
zakone
VLAST . povjerena je Vladi

Drzavna Vlada stavlja u praksu odluke Parlamenta

Sastaji se od:

 Predsjednika Savjeta ministara (ili Predsjednika
Vlade) koji imenuje i koordinira Ministre

e Ministri: svaki je zaduzZen za jednu granu drzanih
poslova.

Primjeri :Ministar za Rad, ministar Unutrasnjih
poslova, ministar za Zdravstvo, ministar
Vanjskih poslova, itd.
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« je viast koja se brine o
postivanju zakona, kaZnjava

SUDASKA poginioce prekrsaja, usposta-
vlja pravdu i nepravdu medu
VLAST ljudima.

e povjerena je pravosudu

Sudije kontrolisu primjenu zakona i
sprovode procese

Visoki Savijet pravosuda (Consiglio
Superiore della Magistratura-
C.S.M.) je samoupravni organ
Pravosuda i garantuje nezavisnost
druge dvije grane drzavne vlasti.
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Osim Parlamenta, Vlade i Pravosuda postoje i
drugi veoma vazni institucionalni organi.

Predsjednik Republike

e je garant za Ustav

e predstavlja Drzavu u
njenim odnosima s drugim !
drzavama ' |

e bira se svakih 7 godina

Aktuelni Predsjednik Republike je Sergio Mattarella.
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Ustavni sud

e odluguje, na zahtjev, da li
je zakon u skladu sa
Ustavom

« ako zakon nije u skladu
sa Ustavom, Ustavni sud
ponistava zakon
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Administracija/Upravijanje

U administraciju spadaju:

e kancelarije/uredi koji su rasporedeni na
teritoriji Republike i koji zadovoljavaju potrebe

gradana.

e Ministarstva

e Policija, odgovorna je za
unutrasnju odbranu
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OruZane snage

Snage koje su odgovorne za
odbranu zemlje u slugaju napada
Iz vana

U oruZane snage spadaju:

vojne snage

e ratna mornarica

e ratno vazduhoplovstvo
e karabinjeri
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Javna bezbijednost

Subjekti i organi koi se brinu o bezbijednosti
gradana

U svakoj pokrajini postoji:

Predstavnik Vlade na teritoriji. Njegove

e prefekt —> | odredbe se odmah izvr$avaju.
*nacelnik ——__ (yoodinira sve POLICUSKE SNAGE u
policijske pokrajini

uprave

Korisni brojevi:
112 Carabinjeri 113 Policija
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Organizacija na teritoriji

POKRAJINA

Fonpe', U oun
AL Mont

Acilia=

= camal
Palocen

S Infermetio

= Laziale
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Regija
Postoji 20 reqija.
Nadlezne su za funkcinisanje: zdravstva,transportnih

mreza, vodovoda, energetskih mreza, rada, strugnog
usavrsavanja. Mogu donositi zakone.

Izbori se vrse svakih 5 godina.
U svakoj regiji postoji Guverner/Upravnik i Vije¢e
regije.

= REGIONE

'REGIONE CAMPANIA_

Regione Puglia RegioneLombardia
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Pokrajina

Postoji 110 Pokrajina, ali je predvideno da se ovaj
broj svede na 51. Nadlezne su za uredno
funkcionisanje srednjeg obrazovanja, Zivotne
sredine, odpada, puteva, civilne zastite, ustede
energije.

Izbori se vrse svakih 5 godina.

Svaka Pokrajina ima Predsjednika i

Vijeée pokrajine. PROVINCIA
DI AREZZO
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Opstina
Postoji 8.092 opstine.

Nadlezne su za funkcioisanje: socijalnih servisa,
jaslica, skola za djecu od 3 do 6 godina, izgradnje,
prava na osnovno obrazovanje, matiénih ureda,
groblja, gradskog nadzora, saobraé¢aja, postivanija
prilikom izdavanja komercijalnih liéenci, kulturnog
sektora, izbornim uslugama. Izbori se vrse svakih 5
godina.

Svaka opstina ima Predsjednika opstine i Opstinsko
vijece.
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Sve upravne organe
(Predsjednika regije, Predsje-
dnika pokrajine, Predsjednika
opstine, regionalno, pokrajinsko i
opstinsko vijeée) biraju gradani.

Za svaku pokrajinu Vlada imenuje Prefekta koji je
odgovoran za sigurnost i njegove odredbe se odmah
izvrSavaju.
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Mapa regija

Trentino Alto Adige
Lombardia

Italija ima 20 regija. Valle dAosta i Vonosia Giuia

Svaka regija ima svoj ’ e

glavni grad. Pl f T —"

Primjeri : Glavni grad regije Toscana --}_sz?aona-

Piemonte je Torino. "4 % ¢ Pugla
B

. ey sard Campanis_-
Svaka regija je podijeljena Basilicata |

na pokrajine.

Sicilia —

Primjeri: regija Campania je podijeljena na 5
Pokrajina: Avellino, Benevento, Caserta, Napoli e
Salerno.
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Regija Lazio

Rezidentni/nastanjeni: 5.775.000
od &ega su stranci: 615.000

-
Lazio je treéa regija po broju

stanovnika, poslije regija Lombardia i
Campania.

Viterbo

oFrosinonez
o] s
J Latina

Regija Lazio je administrativho podijeljena u 5
Pokrajina:

‘< >
- . w Rieti (73 Opstina)
B Frosinone (91 Opstina)

. . @ Roma (121 Opétina)

2 “.“ Latiiia (33 Opétina)
" }v‘; Viterbo (60 Opstina)



46 - 8/12

Najbrojnije skupine stranaca, koji dolaze iz
zemalja EU, u regiji Lazio.

Francuska I5.34u 2,4%

M 7722 3,0%

- 24.392 9,4%
Romunija | 196.410 36,9%

Bulgarska

Poljska
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Najbrojnije skupine stranaca, koji dolaze iz
zemalja koje ne pripadaju EU, u regiji Lazio.

Kina _21.921 6,0%
Ukrajina _ 24,155 6,9%
Abanija [ 25,480 7,3%
Banglades _ 26.599 7,6%
i | —
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Grad Rim

Rezidentni/nastanjeni:2.743.796
od &éega su stranci: 294.000

Rim je opstina u kojoj Zivi
najveéi broj stranaca, slijedi
Milano.

Rim je glavni grad Italije. U njemu je
sjediste Predsjednika Republike, Vlade i
Parlamenta.

U Rimu je i sjediste Drzave Vatikan.
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Municipi/opstine u Rimu

Urbani prostor Rima podijeljen
je u 15 municipa/opstina.

Svaki municip ima  svog
predsjednika i Vijeée municipa
(od 4 do 6 ¢lanova opstinske
skupstine).

Izbori su svakih 5 godina,
zajedno sa izborima opstinskog
vijeca.
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Municipi/opstine upravljaju:
 demografskim uredima

e uredima za socijalni rad
« uredima za skolstvo i obrazovanje

e uredima za sport, kulturu i
rekreativnost

e uredima za odrzavanje grada, za odrzavanje
kulturne bastine, postivanjem zakona pri izgradnji.

e inicijativama za ekonomski razvoj u zanatskm i
ekonomskom sektoru

e 0 funkcionisanju gradske policije
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Sta je porodica?

Po Ustavu Italije porodica je prirodna drustvena
zajednica koja se zasniva na brac¢noj zajednici.

I braéni par (bez djece) smatra
se porodicom.
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Osim parova koji su u braénoj zajednici u ltaliji ima |
veliki broj parova koji nisu u braé¢noj zajednici.

Parovi koji Zive ujedinjeni na ovakav naé¢in zovu se:
* Nevjencani parovi: ako nemaju djecu.

 Nevjencane porodice: ako imaju
djecu COPPIE DI FATTO

DIRITTI E DOVERI

“ s n’
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Prava braénih drugova

e Zajednigki Zivot: vjernost, uzajamno
pomaganje, itd.

 Kuéa: pravo na zajednigki zivot u kuéi (bragni
drug ne moze biti izbagen i kuée)
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Trenutno, prava koja imaju bragéni drugovi ne vrijede |
Za nevjenéane parove

Djeca imaju ista prava
Roditelji imaju iste obaveze prema djeci.

U SLUCAJU RAZVODA SUDIJA ODLUCUJE O
STARATELJSTVU NAD DJECOM.
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Brak

Sklapanjem braka muz i Zena imaju ista prava i
duznosti.

Npr.: | jedno | drugo lienim radom (profesionalnim ili domadéinskim)
trebaju doprinositi potrebama porodice, vaspitavati djecu, biti vjerni

| jedno | drugo mogu traZiti “odvojen Zivot” i razvod braka.

U Italiji je moguée izabrati na koji nagin
se vjendgati:

e religiozno sklapanje braka

e gradansko skalapanje braka
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Braéni drugovi mogu izabrati da li ¢ée imovina koja
bude stegena u braku biti zajednigka ili odvojena.

Zajednicka imovina: sva primanja i Kkupljena
imovina poslije sklapanja braka automatski postaje
vlasnistvo i jednog i drugog bragnog druga.
Odvojena imovina: svaki bragni drug je iskljugivi
vlasnik imovine stegene u toku trajanja bragne
zajednice.
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Sklapanje braka u Italiji

I stranac, koji se vjenga u Italiji, duzan je postovati
italijanski zakon.

= Sklapanje braka izmedu dva strana drzavljanina: moguée je,
ako bar jedan od bragnih drugova ima urednu dozvolu boravka na

teritoriji Italije.

= Sklapanje braka izmedu drzavljanina Italije i stranog
drzavljanina: nije neophodno imati dozvolu boravka, dovoljno je
imati vaze¢i dokument o identitetu (npr. pasos).

= U slugaju da dva strana drzavljanina
nemaju dozvolu boravka ili
prebivaliste u Italiji, brak se moze
sklopiti u Ambasadi ili Konzulatu
zemlje porijekla, koji se nalaze na
teritiriji Italije.
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Strani drzavljanin, poslije sklapanja braka, ima
pravo na dozvolu boravka iz porodignih
razloga, dak i ako je prije sklapanja braka bio
nezakonito ili neregularano prisutan u Italiji.

Italijansko drzavljanstvo ne dobija se
automatski nakon sklapanja braka.

Da bi se dobilo drzavljanstvo:
1) Potrebno je biti u braku najmanje 2 godine

2) Strani drzavljanin treba imati prebivaliste
u ltaliji najmanje 2 godine nakon
sklapanja braka (godinu, ako su u braku
rodena djeca).
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Djeca: trudnoéa

Sve Zene imigrantkinje u toku trudno ée imaju
pravo na besplatne ljekarske preglede i analize
(ekografije, analize krvi, itd.)

Pegledi i anlize mogu se raditi u bolnicama ili u
javnim savjetovalistima za familije.

Sve Zene, koje imaju, i nemaju dozvolu boravka,
imaju pravo da budu prihvaéene i lijegene u bolnici
zbog porodaja, a imaju pravo i na lijegenje u
toku i poslije porodaja.

Dozvola boravka: Nije neophodno imati dozvolu
boravka I AKO STE NEREGURALNO PRISUTNE NA
TERITORIJI ITALIJE NECETE BITI PRIJAVLIENE POLICIJI

ZBOG TOGA.
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Djeca : rodenje djeteta

Upis rodenja djeteta JE OBAVEZAN.

e U bolnici: u roku od 3 dana od dana rodenja
« U opstini: u roku od 10 dana od dana rodenja

.0d strane jednog roditelja (ako su u braku)

e od strane oba roditelja, zajedno (ako nisu u
braku)

Rodenje djeteta moze prijaviti doktror, babica ili
neko ko je asistirao tokom porodaja.
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Skole: u jaslice se prihvataju djeca pogevsi od 4
mjeseca njihove starosti. Upis djeteta u jaslice
potrebno je izvrsiti prije njegovog rodenja.
Cijena jaslica je promjenjljiva i zavisi od
ekonomskog stanja u kojoj se nalazi familija
(ISEE).

Vakcine:vakcinacija djece

je obavezna i besplatna. %

Prva vakcina se prima u

treéem mjesecu starosti -
djeteta. P

Obavezne vakcine u Italiji su protiv:
difterije, tetanusa, dje gije
paralize, hepatitisa i virusa B.



R POSAG
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Rad/Posao

Svi gradani, u zavisnosti od lignih
sposobnosti, imaju pravo na rad.

U cilju ovoga Republika garantuje:

 proporcionalnu i dovoljnu
platu

e sedmig&ni i godisnji odmor

» jednakost izmedu radnika |
radnica
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 zastitu materinstva, za radnice

e pOMOé za nesposobne za rad, starce i Zrtve
povreda prilikom rada.

Radnigki statut je zakon iz 1970. god. i
odreduje osnovna prava radnika.

Prava i duznosti zaposlenih radnika su odredeni
Nacionalnim kolektivnim ugovorima o radu.
Svaka kategorija posla ima specifican Ugovor.
Ugovori-koji se periodiéno obnavljaju- potpisani
su od strane Poslovnih udruzenja i Sindikalnih
organizacija.
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Postoje tri vrste radnih ugovora:

e rad za poslodavca ili podredeni rad

e Koordinirana 1 kontinuirana radna
saradnja Izmedu poslodavca |
zaposlenog.

e privatni rad/rad za
sebe lieno
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Za poslodavca ili
podredeni rad

 Rad na odredeno vrijeme
VRSTA « (traje jedan odredeni period)

UGOVORA  Rad na neodredeo vrijeme

e (nije predvideno vrijeme
prestanka rada)

RADNO .
VRIJEME e Puno radno vrijeme

e Parcijalno vrijeme

Primjeri :zaposlenici, ugitelji, bankari,

radnici, medicinsko osoblje, itd.



69 - 5/10

Koordinirana i kontinuirana radna saradnja
izme du poslodavca i zaposlenog.

VRSTA Radna saradnja izmedu poslodavca i

UGOVORA zaposlenog na Programu, bez
stvaranja stabilnog radnog odnosa.

RADNO Nema odredenog stﬁlnog
radnog vremena (radno vrijeme
se odreduje u zavisnosti od
realizacije projekta.)

VRIJEME

Primjeri : radnici coll-centar.
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Privatni rad/rad za sebe

licho
VRSTA Radnik nema poslodavca i
UGOVORA radi za svoje klijente.
RADNO O radnom vremenu odluguje
VRIJEME radnik
Primjeri : zanatski i trgovagki Vlasnici ~ prodavnica
sektor, slobodni struénjaci, ecc. moraju .post.ovatl vrjeme
otvaranja i zatvaranja
prodavnica y




71 - 7/10

Sindakati

Ustav Italije daje pravo radnicima da se
udruzuju u sindikate, kako bi na kolektivan
nagin zastitili licna prava i ekonomske interese.

Osnovni vid borbe
sindikalista je strajk ili
ne dolazak na posao.




72 - 8/10

Glavni sindikati u Italiji su:

CGIL

CGIL CISL UIL UGL
6.300.000 4.500.000 2.200.000 1.100.000
upisanih upisanih upisanih upisanih

Sindikatske organizacije pruzju usluge
radnicima koji su upisani, i koji nisu, upisani u
Sindikat.

Primjeri : prakse za penzije, takman, pravne savjete,
usluge pokroviteljstva, itd..



73 - 9/10
Centri za zaposljavanje (C.P.1.)

Centri za zaposljavanje-C.P.I. su centri koji pomazu
osobama prilikom trazenja posla.

Centri Za zaposljavanije
(C.P.I),osobama koje su upisane u
Centar, jedno odredeno vrijeme u
periodu nezapslenosti, garantuju
razgovor O orijentaciji Za
zaposljavanje, daju ponude posla
ili profesionalnih kurseva

Sve informacije se mogu dobiti
pozivom na zeleni broj
(numero verde):
800-818-282

7




74 - 10/10

Za bilo koju privatnu aktivnhost neophodno je:

1.Imati otvoren porezni broj (PARTITA IVA)

2.Upis u Komercijalni registar (REGISTRO DELLE IMPRESE)

u Privrednoj omori (Camera di Commercio)

3.Upis u Drzavni institut za socijalnu zastitu-INPS za
uplaéivanje doprinosa za socijalno osiguranje.

4.Upis u INAIL —Nacionalni institut za osiguranje u slugaju
povrede na poslu, (u predvidenim slugajevima)

5.0bavijestiti opstinu o posetku obavljanja radne aktivnosti
radi plaéanja doprinosa za odvoz odpadaka

Salter u Privrednoj komori: Camera
di Commercio, Via Capitan
Bavastro, 116 - Roma

Sito internet: www.rm.camcom.it/
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76 - 1/5

Sistem obrazovanja

Skolovanje je obavezno od 6 do 16 godina

Sa napunjenih 14 godina starosti,
poslije zavrsene osnovne skole,
moguée je pohadjati kurseve za
strusno usavrSavanje (3 godine)
koje organizuju regije. Zavrsetkom
kursa stice se  profesionalna
kvalifikacija koja ima zna&aj
zavrsenog obaveznog obrazovanja.




!
i
ﬂ

77

Opstinske jaslice od 0 do 3 godine

4

Obdanista/ vrti¢i opstinski, drzavni,
privatne skole jednake drzavnim od 3
do 5 godina

¥

Osnovna skola od 6 do 10 godina, 5

razreda. ‘

Srednja niza skola 1 stepena
od 11 do 14 godina, 3 razreda
Na kraju ciklusa polaze se drzavni ispit.

215



78 - 3/5

$

Srednja skola 2 stepena, od 14 do 18
godina, 5 razreda.

Na zavrsetku ciklusa polaze se drzavni
ISpit.

Zanimljivosti
Obisno se za obdanista kaze
“materna skola”.
Primarna skola, od 1 do 5 razreda
se jos zove i “osnovna”.
Osnovna Skola 2 stepena se jos
zove i “sednja skola”.
Skola 2 stepena se zove “srednja

skola”.




79 - 4/5

U srednje skole 2 stepena spadaju Gimnazije,
Srednje skole, Tehnigki i profesionalni instituti.

« Po zavrsetku gimnazije stice se diploma s kojom se moze
upisati na Univerzitet.

« Po zavrsetku tehnigkih instituta stice se diploma s kojom je
se mozZe upisati na Univerzitet i raditi.

* Profesionalni instituti, poslije 3
godine pohadanja, mogu izdati
diplomu o zavrSenoj profesionalnoj
kvalifikaciji, koja moze biti korisna
za zaposljavanje; poslije 5 godina
skolovanja stice se diploma za
upisivanje na Univerzitet i za
zaposljavanje.




Visoko teni €ko obrazovanje

je obrazovanje kojem se pristupa
poslije zavrsene srednje skole. Ovim
obrazovanjem se stige zvanije
specijalizovanog strugnjaka, ¢&ija je
kvaligikacija priznata od EQF (Quadro
Europeo delle Qualifiche) - Evropski
kvalifikacijski okvir

80

5/7

« Kursevi traju dvije godine i podijeljeni su u 4 semestra za

ukupno oko 2000 sati.

* Pristup kursu se ostvaruje preko konkursa

« Centrima ITS upravljaju Fondacije, koje kao referenta

imaju jedan Tehnicki institut.
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Stalni teritorijalni centri - CTP
(Centri Territoriali Permanenti)

Zaduzeni su za obrazovanje odraslih, Italijana i stranaca, za postizanje
kvalifikacija i vjestina koji su potrebni za ulazak u drustvo i na radno
trziste.

CTP se nalaze na cijeloj teritoriji, skoro uvijek pri Skolama; otvoreni su i za
odrasle imigrante, Zene i muskarce, zaposlene i nezaposlene, koji imaju
potrebe za ulazak i integraciju u drustvo kroz ugenje italijanskog jezika.

u sjedistima CTP se odvijaju:

-kursevi edukacije o pravima i duznostima
gradana

- testovi za L2 - testovi za polaganje
italijanskog jezika

- besplatni kursevi italijanskog jezika A1 A2
Bl B2 C1 C2. Moguée je i polaganje ispita
nakon gega se dobije certifikat

Poslije dobijanja Certifikat a A2, koji izdaje
i potpisuje neko od nadleznih u CTP , nije
potrebno polaganje testa.
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Univerzitet

Ima tri ciklsa
1. Univerzitetska diploma, pohada se 3 godine

2.Magistar:pohada se 2 godine

3.Doktorati (istrazivanja),
specijalizacije, = Magistarski II
nivoa

- i -
~ T LTI, CEE
e T AR
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DrZavni zdravstven! sistem

Svi gradani se trebaju upisati u Drzavni
zdravstveni sistem (SSN)
Upis daje pravo na:

e izbor porodiénog doktora
e preglede u ambulantama
e izdavanje recepta

» specijalisticke preglede <;\
Primjeri : zubarske preglede, ginekoloske P
preglede, preglede ogiju, pedijatrijske |
preglede, itd.. \/

e analize za utvrdivanje dijagnoze
* bolnigko lijegenje
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Stranci se mogu upisati u drzavni zdrastveni sistem
(SSN):

e ako imaju dozvolu boravka i imaju regularan
posao ili su upisani na biro za zaposljavanje

a

 ako imaju dozvolu boravka ili o s A4 B
ako je dozvola boravka u fazi -l L
obnavljanja ili su podnijeli .
zahtjev za dobijanj azila

Za upis je potrebno:

 dozvola boravka ili priznanica da je u toku obnavljanje
dozvole boravka

e izjava 0 mjestu prebivalista ili o trenuthom mjestu
stanovanja

*izjava o poreznom broju
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I straci koji su u Italiju usli ilegalno i
nemaju dozvolu boravka imaju pravo na
zdravstvene usluge.

Strancima KOji nisu
regularni (gak i ako nemaju
validan dokument) ASL
izdaje STP karticu: SPT-
Stranac trenutno prisutan.
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Karta STP daje pravo na:

« ambulantno i bolnigko hitnho lijegenje, ili
osnovnno lijegenje, &ak i trajno za bolesti i
nesreée

e preventivno lijegenje (vakcinacija) S
posebnom paznjim na zdravlje maloljetnih

o zastitu u toku
trudnoée i materinstva




88 - 5/9

Karta STP:

e garantuje anonimnost stranca

e vrijedi 6 mjeseci (mozZe se obnavljati)

e vrijedi na teritoriji

d r\Z,a V e ASSESSORATO SALVAGUARDIA E CURA DELLA SALUTE

Codice Identificativo: STP120918

e identificirana je kodom b mcosr.

Stranac, koji ilegalno boravi u Italiji i koji
prilikom izdavanja Karte STP bude
identifikovan neée biti prijavljen vlastima
zbog ilegalnog boravka.
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Porodicno savjetovaliste

Porodigna savjetovalsta su drustveno-
zdravstvene strukture osnovane da bi
zadovoljile potrebe porodice, Zzene, zajednica
muskarca i ene/parova, djece i adolesenata.

Ove usluge imaju preventivni
karakter kompletno su
besplatne
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Usluge koje pruzaju svjetovalista:

e informacije i savjetovanja za odgovorno
radanje

e propisivanje sredstava za kontracepciju koja
se uzimaju na usta i ugradivanje spirala

e psiho-seksualno savjetovanje

e informacije za  prevenciju
genetskih rizika i za kontrolu
rizicne trudnoce
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e informacije o sterilitetu kopije/para

e procedure za dobrovoljni prekid trudnocée

(I.V.G.) ), uz pomoé doktora i psiho-socijalnog
radnika, i za maloljetnike.

prevencija tumora u genitalnom podrugju Zene
Primjeri :pregledi, PAPA test, pregledi

grudi i objasnjavanje tehnike za
samokontrolu.

e kontrola trudnoée i kursevi
Za pripremanje za porodaj.
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Hitha pomosé

je broj koji treba pozvati u slusaju teskog zdravstvenog
1 1 8 stanja. Moze se zvati i safiksnog i sa mobilnog telefona.

Za nekoliko minuta stize HITNA POMOC.

U hithu pomoé se moze otiéi samostalno, u
bolnice u kojima postoji hitha pomoé.

Po dolasku bolnicu, poslije tvrdene ozbiljnosti slugaja,
dodjeljuje se "obojeni kad” za ulaz u salu za preglede i
za pruzZanje prve pomoéi.

CRVENI KOD : hitno, odmah se ulazi u salu za preglede
ZUTI KOD: (hitno), ulazak u salu u roku od 10-15 minuta

ZELENI KOD: (odgodiva hitnost), nije u Zivotnoj opsanosti
BIJELI KOD: nije hitno

00 O @
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Vazeél dokumenti

Najvazniji validni dokumenti na teritoriji Italije
SU:

« LIgna karta- Carta di Identita (C.I1.)

* Porezni broj - Codice Fiscale (C.F.)

* Vozagka dozvola - Patente di guida (PAT.)

Postoje i drugi validni
dokumenti, kao sto su:
zdravstvena kartica, pasos.
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Licna karta

Licha karta je dokument o
lichom prepoznavanju.

Sadrzi licne podatke, bragni
staus, drzavljanstvo, zanimanje
| druge lisne podatke.

Dokument se obnavlja svakih 10 godina i nije
validan za odlazak u druge zemlje.
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Stranac, koji regularno boravi u Italiji moze
traziti izdavanje ligne karte.

Zahtjev za izdavanje licne Kkarte
podnosi se u Maticnom uredu
(Anagrafe) u mjestu prebivalista.
Potrebne su: 3 fotografije, dokument
o identitetu 1 vaZeca dozvola
boravka, ili nula osta i odsjecak koji
izdaje Kvestura nakon podnoSenja
zahtjeva za izdavanje prve dozvole
boravka.




Porezni broj /kartica

Porezni broj je broj koji
sluzi za poreznu | !

.. . FINANZE
administrativnu coce  RSS MRA 74D22 A001Q
identifikaciju gradana. e o
LI95e0 ABANO BAGNI

prOVINGIA PD DaTADIMascmas 2210411974
2002 Il Mlinistro delle Finanze

\

Zahtjev za izdavanje poreznog broja podnosi se u
uredima Uprave prihoda (Uffici delle Agenzie delle
Entrate).

Za odredjivanje/izdavanje  poreznog broja
potrebno je imati dozvolu boravka i pasos.



Vozacka dozvola

je dokument koji je
neophodan za upravljanje
motornim vozilima na
javnim putevima.

Izdaje se poslije
poloZzenog teoretskog
| praktignog ispita.

PATENTE DI GUIDA
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REPUBBLICA ITALIANA

1. ROSSI

2. MARIO

3. 14/01/89 GROSSETO (GR}
4a. 15/04/2000 4c. MCTC- GR
4b. 15/04/2010 5. GR6335015A
7. Hasir Kassc

8. GROSSETO
23 S.LEONARDO

(GR)
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Ispit za dobijenje vozatke dozvole sastoji se iz
dva dijela:

e teoretski ispit, o pravilima na putevima, korektno
ponasanje, itd.

e Praktieni ispit

Teoretski ispit sadrzi 40 pitanja, odgovor
je jedan (tagno ili netagno).

Za prolaznost je potrebno odgovoriti tagno
na najmanje 36 pitanja (ne vise od 4
pogresna odgovora).
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Zahtjev za dobijanje vozagke dozvole podnosi
se u Auto moto drustvu

Potrebno je dostaviti:

- 2 fotografije novijeg datuma formata kao za pasos od kojih jedna
treba biti autentiena;

 [jekarsko uvjerenje s pegatom (i kopija) s fotografijom koje ne
mozZe biti starije od tri mjeseca. Ljekarsko uvjerenje treba biti
izdato od doktora koji ima licencu;

e Potvrdu o uplaéenih € 24,00 na 7/r 9001 i € 14,62 na Z/r 4028

Stranci koji dolaze iz zemalja koje nisu &lanice Evropske Unije
trebaju priloziti i dozvolu boravka ili odsjegak koji potvrduje da je
dozvola boravka u fazi obnavljanja ili odsjegak koji potvrduje da je
u toku prvo izdavanje dozvole boravka (na uvidaj).
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Iznajmljivanje nekretnina/1 Stanovanje

Postoje dvije vrste ugovora za g ..
iznajmljivanje stambenih objekata: E B
slobodna linija iznajmljivanja i
dogovoreni nagin iznajmljivanja.

SLOBODNA LINIJA IZNAJMLJIVANJA: Iznos za plaéanje
stanarine medusobno dogovaraju vlasnik i stanar.
Minimalni rok trajanja iznajmljenog stambenog objekta je 4
godine i obnavlja se automatski za sljedeée 4 godine, osim
u posebnim slugajevima (ako stambeni objekat vlasniku
treba za stanovanje, ako vlasnik Zeli prodati iznajmljeni
stambeni objekat...)

1/3
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Iznajmljivanje nekretnine/2

DOGOVORENI NACIN IZNAJMLJIVANJA: Mjeseéni iznos
najamnine je teritorijalno utvrden dogovorima izmdu
Organizacija stanara i Organizacija vlasnika.

I za jedne i za druge postoje porezne olaksice.

Rok trajanja najma je 3 godine i obnavlja se automatski
za sljedeée dvije godine, iskljusujuéi slugajeve kao i
Slobonom iznajmljivanju.

Ugovori se registruju u Upravi prihoda
(Ufficio delle Entrate) u roku od 30
dana od dana potpisivanja ugovora.
Godisnja taksa u iznosu od 2% se
dijeli izmedu vlasnika i stanara. Uplata
takse se vrSi u bankama ili u postama
preko modela koji se zove F23.
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Kupovina nekretnina

- Kupac prodavcu daje ponudu za
kupovinu, sa kaparom

- Ako se ponuda prihvati, podpisuje se
Preliminarni ugovor (obeé¢anje o prodaji) i
kupac polaze kaparu

- Akt o kupo-prodaji se podpisuje kod
Notara ( javni subjekt koji garantuje
validnost ugovora o prodaji); akt se zove
“Notarski akt” (Rogito). Kupac polaze
dogovorenu sumu na Prenimilarni ugovor.
- Kupovina stambenog objekta sa sobom
nosi plaéanje taksi na imovinu.




SISTEM SOCINAENOG
OSIGURIENYA
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Sistem socijalog osiguranja

Penzioni sistem isplaéuje noviana sredstva u
korist onih:

e koji su prestali raditi zbog starosti: starosna
penzije

e koji su prestali raditi, jer su
ostvarili potrebene godine
radnog staza: penzionisanje
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 nije vise u stanju da radi zbog nesposobnosti
za rad: invalidska penzija

e povezano je sa porodicnim odnosima umrlih,
koji su u toku zivota radili: porodiéna penzija

e nema nikakvog primanja i nije u stanju da
radi: zastitna penzija

Ovaj sistem je finansiran od prihoda koje uplaéuju
zaposlenici i od prihoda koje uplaéuju poslodavci
na ragun Zavoda/Ustanova koji isplaéuju penzije.
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Uplatama upravljaju I.N.P.S. (Istituto Nazionale
Previdenza Sociale) - Nacionalni Institut za
socijalnu zastitu i druge ustanove za neke
profesionalne kategorije.

Za starosnu penziju je potrebno:

e Imati najmanje 20 godina
uplaéenih doprinosa

Do 1. januara 2018. imati
najmanje 66 godina i tri
mjeseca starosti (za
muskarce i za Zene); isto
vrijedi i za privatne radnike
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Za starosnu penziju potrebno je:

e Uplaéivanje penzionog doprinosa treba biti
zapogeto prije 31/12/1995

Imati 41 godinu i Sest mjeseci
uplaéenih doprinosa, za Zene i
42 godine i Sest mjeseci
uplaéenih doprinosa za mu-
skarce

Iznos takse koja se uplaéuje je
33% od ukupne bruto zarade;
1/3 uplaéuje zaposlenik/radnik;
2/3 uplaéuje poslodavac.
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I.N.A.I.L.

I.N.A.I.L. je ustanova za socijalno osiguranje:
Nacionalni institut za zastitu povrijedenih na
poslu/prilikom rada

U pogledu osiguranja
stiti interese lica koja
mogu biti povrijedena
na poslu/radu.

[

SEDE CENTRALE || | ™ 1
I
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Osiguranje je obavezno i iznosi koji se plaé¢aju
su razligiti, a zavise od vrste sektora u kojem se
radi: industrija, zanatstvo, usluzni sektor, druge
aktivnosti.

Cjelokupna suma koja se
plaéa za osiguranje je na
teret poslodavca.

Jedino, u slugaju tzv. Ugovra
para-subordinato (rad na
projekat), radnik plaéa 1/3
iznosa.

A REZZA AVORC
UN DIRITTO DI TUTTI, UN DOVERE COMUNE.
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Porezni sistem

Drzavni i lokalni organi vlasti (regije, pokrajine,
opstine) mogu dati na raspo laganje gradanima
javne usluge za koje je potrebno placati
POREZE, a koje plaéaju svi.

Porezi:pla¢aju se samo
ukoliko se zeli
izvrSavati/obavljati neka
specifiena aktivnost.

Primjeri : noSenje oruzja, licenca za lov,
koriStenje javnog zemljista
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Porezi: se sastoje od dadzbine na bogatstvo
obveznika, nisu vezani za usluge koje daje
drzava.

e Direktni porezi: plaéaju se u odnosu na
bogatstvo/zaradu svakog pojedinagno.

Primjeri : IRPEF - porez na dohodak IRES porez na dobit
preduzeca/firme, IMU - porez na stan i otpad, itd.

Indirektno oporezivanje:primjenjue
se prilikom prenosa imovine

- :
Primjeri : PDV, taksa koja se placa / NJdenzia
prilikom registrovanja, taksena e wdrntrate
marka, itd...
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Obavezni doprinosi koji se plaéaju za javne
usluge

eDobrotvorni doprinosi:. za pokrivanje rizika koji
se odnose na invaliditet i druge nesrecée.

Primjeri :INPS, INAIL

» Doprinos za socijalno osiguranje: INPS
Za primanje penzije i

N DN(\DB'
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Porez na licni dohodak je dokument putem
kojeg gradanin obavjestava drzavnu blagajnu
Koliko je zaradio, i u odnosu na zaradu plac¢a
POREZ.

Licni dohodak se prijevljuje
iIspunjavanjem Modello
730, KOji se predaje
poslodavcu ili u CAF- Centro
Assistenza Fiscale: Centar za
pomoé obragunavanja, do 2
maja.
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Svake godine, do 15 marta posladovac predaje
zaposlenom licu CuD (Certificato Unico
Dipendente)- Ligni certifikat, koji sadrzi sav prihod
koji je isti ostvario u protekloj godini.

CUD se prila Ze uz Modello 730.

U Modello su upisani i svi drugi dohoci
(nepokretna imovina, druga primanja, rente, itd.) o 2‘8",? Samncszon
Modello 730 ne prila Zu: 1 g

‘; i, faa

" PARTE

- Ko ima samo jedan posao koji zavisi od |
poslodavca i penzioners; | — =

-Invalidi, ratni penzioneri, itd.
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USLUGA/ TARIFE

g. "" . ’:
- L]

Elektricna Gas za kuhinju Fiksni
energia | grijanje telefon Voda

Snabdjevagi osnovnim potrebama su Ustanove iz razligitih
sektora. Snabdijevanje se ostvaruje sklapanjem UGOVORA O
SNABDJEVANJU. Ugovori se mogu aktivirati telefonskim putem
ili direktno na salterima namijenjenim gradanima.

U Ugovoru o snabdjevanju odreden je nagin pla¢anja.

Iznos koji treba platiti zove se TARIFA. Jedan dio iznosa za
plaéanje odreduju Ustanove/Centralne vlasti, a drugi dio Firme
koje upravljaju ovim uslugama.
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Gradski
odpad

Odvoz &vrstog otpada se plaé¢a i plaéanje je obavezno. Iznos

plaéganja se odreduje na osnovu povrSine svakog dijela
nepokretne imovine.

Odvoz otpada i napalta povjereni su opstinama.

Pla¢anje se obigno vrsi preko postanskog Ziro rasuna koji
korisnik periodieno prima.

Ragun se plaéa u posti i u nekim bankama.



— _—
Moa¥al 14

SPORAZUMO INTEGRACIJ!
BORAVISNA KARTA
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Sporazum o integraciji

Imigranti, koji u Italiju ulaze po prvi put, trebaju potpisati
Sporazum o integraciji.

NON CE P |
ImaLA - F

Ovo je sistem koji se boduje. Bodovi
se dobijaju izvrsenjem nekih radnji

Primjer:

- Izbor doktora - bodova

- Ugovor o zakup 6
- Poznavanje prava i duznosti 15
- Italijanski jezik stepen A2 24

Predvi deno je i oduzimanje bodova u slu &aju osu divanja, -
gak i presuda koje joS nisu kona &ne, kaznjavanja zatvorom i
prekrSaja uopsteno.
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Sporazum o integraciji/2

U trenutku podnosena zahtjeva za
ulazak u Italiju dobija se 16 bodova

U roku od 2 godine, stranac treba
dokazati da je prikupio 30 bodova,
koji se sticu pohadanjem kursa
italijanskog jezika nivoa A2 i
poznavanjem Ustava i italijanskih
etickih vrijednosti

Ukoliko u roku od 2 godine nije
prikupljeno 30 bodova, stranac koji u
svakon slucaju ima vise od nula
bodova, za ostvarenje potrebnih 30
bodova dobija jos jednu godinu
vremena
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Sporazum o integraciji /3

U godini produZetka stranac
obavezno treba prikupiti 30 bodova.
Kurs o pravima i duznostima gradana

I poznavanje italijanskog jezika
nivoa A2 su obavezni

Nepohadanjem kursa o pravima i
duznostima gradana gubi se 15
bodova.

Ako se u 3-é0j godini ne prikupi 30
bodova dozvola boravka necée biti
obnovljena i slijedi izgon.



124 - 4/9
Sporazum o integraciji /4

Da bi se odrzalo 15 od 16 pogetnih bodova

dovoljno je pohadati kurs o pravima i . Ova 2
duznostima gradana na koji ukazuje elementa veé¢
Prefektura daju vise od
30 bodova i
zadovoljavaju

Da bi se dobila 24 boda kojima se dokazuje
poznavanje italijanskog jezika nivoa A2
dovoljno upisati se na besplatan kurs koji
organizuju Stalni teritorijalni centri (Centri
Territoriali Permanenti -CTP) ili-i ovi besplatni-
koje organizuju volonterske organizacije koje
imaju konvencije sa CTP.

«— trazene
rekvizite.

Po zavrsetku kursa stise se certifikat koji je
validan samo za dobijanje dozvole boravka

Da bi se dobio Certifikat, moguée je polagati ISPIT-koji se
plaéa- i koji je validan kako za dobijenje dozvole boravka
tako i za druge potrebe ili upise na profesionalne kurseve.
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Dozvola boravka za duzi period

Stranac, koji u Italiji regularno boravi
viSe od 5 godina i ima godisnje ligno
primanje koliko iznosi socijalna pomoé
(5143 Euro) i koji nije krivieno osudivan
moze traziti KARTU (dozvolu boravka na
duzi period):

- za sebe ligno;

- za bragnog druga koji ima vise od 18
godina;

- za maloljetnu djecu koju izdrzava;

- za roditelje koje izdrzava.

l

Zahtjev se podnosi ispunjavanjem za to
veé postojeéih modula koji se nalaze u
postanskim uredima.

Treba dokazati
poznavanje
italijanskog jezika,
najmanje nivo A2, a
poznavanje se mo Ze
dokazati na isti na &in
kao Sto se dokazuje
Zza Sporazum o
integraciji.
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Dozvola boravka za duzi period/ 3

Za dokazivanje poznavanja italijanskog
jezika, stranac se mozZe obratiti direktno
Prefekturi sa zahtjevom za polaganje testa
koji je besplatan. Zahtjev se podnosi preko
sajta:

http://testitaliano.interno.it

Bit ¢ée pozvan u roku od 60, od dana
podnosenja zahtjeva.

Ne treba dokazivati poznavanje italijanskog jezika: 1) ko
je stekao diplomu ili profesionalnu kvalifikaciju u italiji;
2)ko je usao u Italiju po procesu “visoko kvalifikovan”;
3)ko prilozi potvrdu izdatu od javne zdravstvene
ustanove koja dokazuje da je iz zdravstenih razloga
ogranigen za ugenje (zbog starosti, bolesti, hendikapa).



Spajanje porodice

Strani drzavljanin, koji ima dozvolu boravka za rad
za poslodavca, za privatni rad ili za studiranje, a
koja vrijedi najmanje godinu dana, ili ima Kartu za
duzi boravak, moze traziti da mu se pridruze njegovi
najblizi rodaci da bi spojio/ujedinio porodicu.

MozZe se traziti za

- bragnog druga;

- maloljetnu djecu, i za djecu bragnog druga ili
djecu rodenu u vanbrainoj zajednici, ne
o’enjeni ili pravno rastavljeni (u ovom slugaju
sa dozvolom drugog roditelja)

- punoljetnu djecu na izdrzavanju, koja sebi iz
zdravstvenih  razloga ne mogu obezvijediti
izdrzavanje

- roditelje koje izdrzava, koji u zemlji porijekla
nemaju adekvatnu pomoé¢ za izdrzavanje.
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Spajanje porodice/ 2
Procedura

« Popunjava se ve ¢ postoje éi formular na osnovu
kojeg se podnosi zahtjev i predaje na Jedini Salter
zajedno sa fotokopijom pasoSa, dozvole boravka i
dokumentom koji potvr duje mjesto stanovanja i iznos
li&nog dohotka.

v
« Clan porodice treba italijanskom Konzulatu u zemlji
u kojoj Zivi dostaviti dokument Kkojim potvrduje
familijarnost/srodnost, maloljetnost, ili zdravstven 0

stanje lica za kojeg tra Zi porodi &no spajanje.

!

 Jedini Salter izdaje priznanicu o podnoSenju zahtj eva
| dostavljenim dokumentima. U roku od 90 dana od
dana prijema zahtjeva Jedini Salter izdaje Nula ost u, ili
odbija zahtjev, i o tome informiSe Konzulat.



Spajanje porodice/ 3

Procedura
!

» Poslije 90 dana &lan porodice ée moéi
Konzulatu Italije u zemlji porijekla predati kopiju
priznanice o predanom zahtjevu sa dokumentima
koji su dostavljeni na Jedini Salter (Sportello
Unico) za dobijanje ulazne vize.

'

e U roku od 8 dana od dana ulaska, Jedinom
Salteru se prijavljuje dolazak &lana porodice i &eka
se poziv na preuzimanje dokumenata koji su
neophodni za podnoSenje zahtjeva za izdavanje
dozvole boravka. Popunjeni moduli se Salju
Kvesturi iz postanskog ureda. Postanski ured
izdaje priznanicu koja ima dva li &na KODA (userid
| pasword) na osnovu kojih se preko interneta
mo Ze kontrolisati stanje zahtjeva.
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Dozvola boravka
zbog spajanja
porodice
omogu éuje rad

za

poslodavca/pod
redeni rad, ali |

privatni rad,;
upis na kurseve;
upis u Dr Zavni

zdravstveni
servis (Servizio

Sanitario
Nazionale).






Drzavljanstvo
Se stice/dobije:

1) ako se u Italiji neprekidno boravi 10 godina, ako se
imaju adekvatna ekonomska primanja i ako
zainteresovana osoba nije bila krivieno kaznjavana.
Sticanje drzavljanstva nije automatsko, potebno je
podnijeti zahtjev.

2) rodenjem u Italiji od roditelja stranaca i
neprekidnim boravkom u Italiji do 18-te godine
starosti. Zahtjev treba podnijeti prije isteka 19-te
godine strosti.

3) sklapanjem braka sa italijanskim
drzavljaninom/drzavljankom, poslije dvije godine
regularnog boravka u Italiji ili poslije tri godine braka,
ako bragni drugovi borave u nekoj drugoj drzavi
(termini su skraéeni za polovinu, ako su u bragnoj
zajednici rodena, ili usvojena djeca ), pod uslovom
da zainteresovana osoba nije krivieno kaznjavana.
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